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On the Intemet, agents can take on many
different forms and perform interesting functions.
Some agents have been deployed on the Web and
are in use daily.
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<?7xml version="1.0" encoding="Shift_JIS"7>
<rdf:RDF

xmlns:rdf="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"
xmlns:sc="http://.../SemCode/semcode-onto-2005-01-01 .rdfs#">5

<rdf:Description rdf:about="urn:sense:agent-n-01">
<sc:is-a>urn:sense:software-n-01</sc:is-a>
<sc:resource>http://.../text/agent/into.html
</sc:resouce>
<sc:definition>http://.../glossary/agent-n-01.html
</sc:definition>

</rdf :Description>

</rdf:RDF>
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Agent Technology

On the Internet, agents can take on many different forms and
perform interesting fugctions. Some agents have been deployed on
the Web and are in use daily.

The following are so
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Agent Technology

On the Internet, personal software assistants with authority
delegated from their users can take on many different fq§ms and
perform interesting functions. Some agents have been deployed on
the Web and are in use daily.
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